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Impressora a laser em cores Phaser® 6200

Papéis Suportados

Uma grande quantidade de informacdes esta armazenada na impressora como paginas imprimiveis.
As paginas seguintes mostram a pagina imprimivel Dicas sobre o papel, que traz informagdes sobre os
papéis suportados.

S  TkironSy XEROX

6200-51

Todas as paginas imprimiveis tém este formato, com barras de cores na parte superior ¢ inferior da
pagina. Imprima essas paginas no painel dianteiro da impressora.

Acesso a paginas imprimiveis

Acesse essas paginas no Menu Paginas Imprimiveis:

1. No painel dianteiro, va até o Menu Paginas Imprimiveis usando a tecla seta para baixo
ou seta para cima e pressione a tecla OK.

2. Vaaté a pagina imprimivel desejada (como, por exemplo, Imprimir pagina de dicas
sobre o papel) usando a tecla seta para baixo ou seta para cima e pressione a tecla OK.

Mapa de Menus

Para obter uma lista completa de paginas imprimiveis, imprima o Mapa de Menus:

1. No painel dianteiro, selecione Menus ¢ pressione a tecla OK.

2. Sclecione Imprimir Mapa de Menus ¢ pressione a tecla OK.

Copyright © 2002 Xerox Corporation. Todos os direitos reservados. 1
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IMPRESSORA EM CORES PHASER® 6200

O Pagina de Dicas sobre o papel

A bandeja multiformatos (MPT) e outras bandejas usam apenas determinados tamanhos e tipos de papel ou transparéncias. Siga estas tabelas para
garantir a melhor qualidade de impresséo e evitar atolamentos de papel. Para obter os melhores resultados, utilize somente material da marca Xerox
Phaser® que conta com a garantia de produzir excelentes resultados em sua impressora Phaser® 6200 — a Phaser® 6200 e os materiais Phaser®sao
Made for Each Other®
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Tipo de papel Bandeja & T $ W @D
Papel comum MPFT © © © © © 6 &6 © & 0 ©
64 - 90 g/m>(17 — 24 Ib comum) Bandejas1-3 @ @ @ [ N ) ()
Papel comum de alta gramatura MPT © © © © © © 6 © 0 O ©
85 - 105 g/m? (22 - 28 Ib comum) Bandejas1-3 @ @ @ (N ) o
Transparéncia MPT @ [ )
ACuidadO: Use somente transparéncia Phaser® 6200 Premium. Bandeja1 @ ®
Outras transparéncias podem causar danos ao fusor da impressora.
Cartao fino MPT ® © © © © © © © © o o
100 - 163 g/m? (36 - 60 Ib capa)
Cartéo grosso MPT © © © © ©6 @6 © © @ O ©
160 - 216 g/m? (59 - 80 Ib capa)
Envelope MPT Envelope Comercial n 10 (4,12x9,5pol.) Envelope DL (110 x 220 mm)
Vocé também pode usar tamanhos personalizados de envelopes. Envelope Monarch (3,87 x 7,5 pol.) Envelope C5 (162 x 229 mm)
Cuidado: Use apenas envelopes de papel. Nao use Envelope A7 (5,25 x 7,25 pol.) Envelope C6 (114 x 162 mm)
envelopes com janelas ou grampos metalicos. Personalizado Envelope B5 (176 x 250 mm)
Etiquetas MPT @ ( ()
ACuidado.' Nao imprima em folhas de etiquetas caso as etiquetas ja
tenham sido removidas.
Timbrado MPT © © © © © ©6 ©¢ 6 @ O ©
85 - 105 g/mf (22 - 28 Ib comum) Bandejas1-3 @ © @ PYEPY °
Papel revestido brilhante MPT © © © © © © ¢ ©¢ © O ©

120 - 163 g/m?(81 - 110 Ib livro)

Cuidado: N&o use papel brilhante para impressora jato de tinta ou papel
brilhante que nao seja especifico para impressora a laser pois eles podem
causar danos ao fusor da impressora.

Cartoes de visita MPT @ [ ) [ )

ACuidado: Nao imprima em material de cartdo de visita
caso os cartdes ja tenham sido removidos.

Cartdoes comemorativos MPT @ ) )

Etiquetas e Insercdes de CD/DVD MPT @ o [ )

ACuidado: Nao imprima em material de etiquetas ou inser¢des
caso as etiquetas ou insercdes ja tenham sido removidas.

Papel fotografico MPT @ ° o
120 - 163 g/m? (81 - 110 Ib)

Observagdo: A impressao em frente e verso € suportada apenas pelas bandejas 1 — 3 em material de 75 - 105 g/m
(20 — 28 Ib comum). Esta opg¢éo ndo esta disponivel para Phaser 6200B e Phaser 6200N.
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Tipo de papel Material da marca Phaser® Tamanho  Cédigo de peca
Papel comum Papel Color Printing Premium, 500 folhas Carta 016-1368-00
Papel comum de alta gramatura A4 016-1369-00
Transparéncia Transparéncia 62000 Premium, 50 folhas Carta 016-1948-00
A4 016-1949-00
Cartao fino Papel para capa Premium, 100 folhas Carta 016-1823-00
A4 016-1824-00
Etiquetas Etiquetas para impress@o em cores, 30/folha, 100 folhas Carta 016-1812-00
Etiquetas para impress@o em cores, 14/folha, 100 folhas A4 016-1814-00
Etiquetas para impressao em cores, 6/folha, 100 folhas Carta 016-1813-00
Etiquetas para impresséo em cores, 8/folha, 100 folhas Ad 016-1815-00
Papel revestido brilhante Papel Revestido Brilhante, 100 folhas Carta 016-1704-00
A4 016-1705-00
Cartoes de visita Cartdes de visita Premium, 10/folha, 25 folhas Carta 016-1898-00
A4 016-1899-00
Cartoes comemorativos Cartbes comemorativos Premium com envelopes, Carta 016-1987-00
25 folhas/envelopes A4 016-1988-00
Etiquetas de CD/DVD Etiquetas e insercdes de CD/DVD Carta 016-2011-00
20 etiquetas e insercdes A4 016-2026-00
Papel Fotografico Papel para fotos digitais, 50 folhas Carta 016-2009-00
A4 016-2010-00

Dicas sobre o papel

e Se ocorrerem muitos atolamentos, vire e ventile o papel da bandeja ou coloque papel novo
de pacote ainda nao aberto.

* As transparéncias devem ser ventiladas antes de serem colocadas na bandeja.

« O uso de transparéncias que nao sejam Phaser®6200 Premium pode causar problemas de
qualidade de impressao ou danos ao fusor.

e Qutros tamanhos de envelopes podem ser impressos no modo personalizado.

» Use apenas envelopes de papel. Nao use envelopes com janelas ou grampos metalicos.

* O material de etiqueta deve ser ventilado antes de ser colocado na bandeja.

* Nao imprima em folhas de etiquetas, cartdes de visita ou inser¢cdes de CD/DVD que ja
tenham sido removidos.

Observacao: Os danos causados pelo uso de material ndo suportado nao estarao cobertos pela
garantia, pelo acordo de servigo ou pelo programa Satisfagéo total guarantida.

Consulte o site www.xerox.com/officeprinting/6200supplies para obter informacdes sobre a
solicitagdo de produtos de consumo.

Pagina 2 de 2
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Impressora a laser em cores Phaser® 6200

Bandejas

Esta se¢do abrange:
m  Colocagdo de papel nas bandejas 1 - 3 — consulte a pagina 2.
m  Colocagdo de papel na bandeja multiformatos — consulte a pagina 6.
m  Utilizagdo de papel de tamanho personalizado — consulte a pagina 8.
Para obter uma lista dos papéis, transparéncias, envelopes e etiquetas aceitos para uso em cada bandeja,

consulte a se¢do Papéis suportados do Guia de bandejas e papel no CD-ROM de documentacio
interativa.

Os videos com instrugdes sobre abastecimento de bandejas estdo disponiveis no CD-ROM de
documentacio interativa ou no site da Xerox na Web:

H H www.xerox.com/officeprinting/6200support/
a ' ' a
2 s
a a
Vocé também pode consultar as etiquetas no interior da impressora para obter instrugdes sobre
como colocar papel.
Observagio

Nao abastega uma bandeja que esteja sendo usada para impressao.
Vocé DEVE definir o tipo de papel no painel dianteiro da impressora sempre que colocar papel na

impressora. Se vocé alterar o tipo de papel, verifique se os valores do painel dianteiro estdo de acordo
com o papel colocado. Se nio fizer isso, vocé pode danificar o fusor da impressora.

Colocacao de papel nas bandejas 1 -3

Observagao
Se alterar o tipo de papel, sera NECESSARIO T \/ 96 * g
especificar o tipo no painel dianteiro da ©] O@OO
impressora. 50046
Cuidado

A transparéncia Phaser® 6200 foi projetada especificamente para trabalhar com o fusor sem
oleo desta impressora. A utilizagdo de outras transparéncias que ndo as da série Phaser 6200
pode resultar em imagens de baixa qualidade e danificar o fusor. Danos causados pela
utilizacdo de transparéncias ndo-Phaser 6200 ndo sdo cobertos pela garantia, por contrato de
servigos ou pela garantia de satisfacdo total. Para solicitar transparéncias Phaser® 6200,
visite o site na Web de produtos de consumo e acessérios Phaser® 6200. NAO coloque
transparéncia Phaser® 6200 nas bandejas 2 ou 3; em vez disso, use a bandeja 1 ou a bandeja
multiformatos.

Cuidado

NAO coloque cartolina, papel revestido brilhante, papel fotografico, envelopes, etiquetas,
cartdes de visita, cartdes comemorativos, etiquetas de CD/DVD e inser¢des de CD/DVD nas
bandejas 1 — 3; em vez disso, use a bandeja multiformatos.

Copyright © 2002 Xerox Corporation. Todos os direitos reservados. 2
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Bandejas

Para colocar papel nas bandejas 1 - 3:

1. Puxe a bandeja para fora.

‘ ¢ 6200-35

2. Se colocar papel com largura diferente, empurre as guias da largura para fora. Se colocar papel
com comprimento diferente, incline a guia traseira para tras, deslize-a e insira os pinos na parte
inferior da guia nos orificios da bandeja correspondentes ao tamanho do papel que esta colocando.

6200-01

3. Ventile o papel para liberar as folhas que ficam grudadas.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 3



Bandejas

Coloque uma pilha de papéis na bandeja. Coloque o papel sob as guias do angulo frontal e sob as
que ficam na guia da parte traseira. Em impressdes de uma s6 face, coloque o lado a ser impresso
com a face para cima ¢ a parte superior da pagina na parte frontal da bandeja. Em impressdes

frente e verso, coloque o lado das paginas impares a ser impresso com a face para baixo ¢ a parte

superior da pagina na parte traseira da bandeja. Se utilizar papel perfurado, coloque os orificios
na direcao do lado direito da bandeja.

Observagio

Observe as linhas de preenchimento na lateral da bandeja. Nao coloque papel acima da linha

de preenchimento de papel (1), pois isso pode provocar atolamento. Nao coloque
transparéncias acima da linha de preenchimento (2).

W MAX W 1
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]

6200-03

5.

Se necessario, empurre as guias de largura para dentro, de modo que correspondam ao tamanho
do papel.

6200-04

Impressora a laser em cores Phaser® 6200



Bandejas

6. Insira a bandeja e empurre-a completamente para dentro da impressora.

6200-36

7. Quando o painel dianteiro solicitar:

m  Se ndo tiver alterado o tipo de papel, pressione a tecla OK para aceitar a atual configuragao
de tipo de papel.

m  Se tiver alterado o tipo de papel, localize o tipo correto de papel e pressione a tecla OK para
salvar sua selecdo.

I Vige:

6200-45

Observagao

Para evitar possiveis problemas de qualidade de impresséo e de alimentacdo de papel,
verifique se a configuragdo do tipo de papel da bandeja corresponde a configuragdo do tipo
de papel colocado.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 5



Bandejas

Colocacao de papel na bandeja multiformatos

Use a bandeja multiformatos para envelopes, transparéncias, papel de tamanho personalizado e papéis
especiais como, por exemplo, etiquetas, cartdes de visita, cartdes comemorativos, etiquetas de CD/DVD
e inser¢des de CD/DVD, além de papel.

Observagao

Se alterar o tipo ou tamanho do papel, sera T \/9 * o
[ V1868

NECESSARIO especificar o tipo e tamanho no ©]
painel dianteiro da impressora. 5200.26

Cuidado

A transparéncia Phaser® 6200 foi projetada especificamente para trabalhar com o fusor sem
oleo desta impressora. A utilizacdo de outras transparéncias que nao as da série Phaser 6200
pode resultar em imagens de baixa qualidade e danificar o fusor. Danos causados pela
utilizacdo de transparéncias ndo-Phaser 6200 ndo sdo cobertos pela garantia, por contrato de
servicos ou pela garantia de satisfagdo total. Para solicitar transparéncias Phaser® 6200,
visite o site na Web de produtos de consumo e acessérios Phaser® 6200.

NAO coloque transparéncia Phaser® 6200 nas bandejas 2 ou 3; em vez disso, use a
bandeja 1 ou a bandeja multiformatos.

Observagio

A impressao automatica em frente e verso ndo estd disponivel pela bandeja multiformatos.

Para colocar papel na bandeja multiformatos:

1.  Abra a bandeja multiformatos (marcada com MPT) empurrando a alga para baixo e para fora.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 6
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Bandejas

2. Ajuste as guias de largura de modo que correspondam ao tamanho do papel.

6200-07

3. Insira papel, transparéncias ou envelopes na bandeja multiformatos. Coloque o lado a ser
impresso com a face para baixo ¢ a parte superior da pagina entrando na impressora primeiro.
Nao coloque papel acima da linha de preenchimento. Coloque os envelopes com o lado da aba para
cima ¢ a parte superior voltada para o lado direito da impressora. (Os envelopes tamanho A7 devem
ser colocados com o lado da aba para cima ¢ a parte superior entrando na impressora primeiro.)

6200-08

6200-10

4. Quando o painel dianteiro solicitar e vocé ndo tiver alterado o tipo ou tamanho do papel, pressione
a tecla OK para aceitar as atuais configuragdes de tipo e tamanho.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 7



Bandejas

5. Se tiver alterado o tipo ou tamanho do papel:

a. No painel dianteiro da impressora, v até Alterar (pressionando a tecla seta para baixo) e
pressione a tecla OK.

b. Localize o tipo correto de papel ¢ pressione a tecla OK para salvar sua selegéo.

c. Localize o tamanho correto de papel e pressione a tecla OK para salvar sua selecdo.

%

SR =CY

6200-45

Observagao

Para evitar possiveis problemas de qualidade de impressao e de alimentacao de papel,
verifique se as configuracdes de tipo e tamanho de papel da bandeja correspondem ao tipo de
papel colocado.

Utilizacao de papel de tamanho personalizado

Além da grande variedade de tamanhos de papel padrio para esta impressora, vocé pode usar papel de
tamanho personalizado na bandeja multiformatos.

Faixa de tamanhos

Dimensao X 89 mm - 216 mm
3,5 pol. - 8,5 pol.

Dimensao Y 140 mm - 356 mm
5,5 pol. - 14 pol.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 8



Bandejas

Colocacgao de papel de tamanho personalizado na bandeja
multiformatos

1. Abra a bandeja multiformatos, conforme descrito na pagina 6.

2. Coloque o papel de tamanho personalizado e ajuste as guias para que correspondam ao tamanho
do papel. Coloque o lado a ser impresso com a face para baixo ¢ a parte superior da pagina
entrando na impressora primeiro.

6200-57

3.  Quando o painel dianteiro solicitar que vocé confirme o tipo e o tamanho do papel:

a. Vaaté Alterar (pressionando a tecla seta para baixo) e pressione a tecla OK.
Localize o tipo correto de papel e pressione a tecla OK para salvar sua selecgao.
Para o tamanho de papel, v4 até Personalizado e pressione a tecla OK.

Selecione Definir X personalizado e pressione a tecla OK.

® 2 0 T

Pressione a tecla seta para baixo ou seta para cima para localizar o valor desejado de X
(marcado com 2 na ilustrag@o da etapa 2) e, em seguida, pressione a tecla OK.

Véaté Definir Y personalizado e pressione a tecla OK.

g. Pressione a tecla seta para baixo ou seta para cima para localizar o valor desejado de Y
(marcado com 1 na ilustrag@o da etapa 2) e, em seguida, pressione a tecla OK.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 9



Impressora a laser em cores Phaser® 6200

Impressao Especial

Esta se¢do abrange:

m  Impressdo automatica em frente e verso — consulte a pagina 10.

m  Impressdo manual em frente e verso — consulte a pagina 12.

m  Transparéncias — consulte a pagina 15.

m  Envelopes — consulte a pagina 18.

m  Etiquetas, cartdes de visita, cartdes comemorativos, inser¢des de CD/DVD e etiquetas de

CD/DVD — consulte a pagina 19.

Para obter uma lista dos papéis, transparéncias, envelopes e etiquetas aceitos e que podem ser usados
em cada bandeja, consulte a se¢do Papéis suportados do Guia de bandejas e papel no CD-ROM de
documentacio interativa ou imprima a pagina Dicas sobre o papel pelo painel dianteiro da
impressora.

Impressao automatica em frente e verso

Para fazer com que a impressora imprima automaticamente nas duas faces da folha (frente e verso):

B A impressora deve ser do modelo Phaser 6200 DP ou Phaser 6200 DX.

m O papel deve ser colocado em uma bandeja. A impressora NAO imprime automaticamente em
frente e verso em papel colocado na bandeja multiformatos.

B Qualquer tamanho de papel que seja suportado na bandeja pode ser impresso em frente e verso.
Qualquer tipo de papel suportado (papel comum, papel comum de alta gramatura, timbrado
ou especial) que possa ser colocado na bandeja pode ser impresso em frente e verso.

B O papel deve ter gramatura de 75 - 105 g/m2 (20 - 28 Ib., encorpado).

Cuidado

NAO use nenhum material especial (como, por exemplo, papel revestido brilhante),
envelopes ou etiquetas na impressdo em frente e verso. Os danos causados por material
especial em impressdo em frente e verso ndo sdo cobertos pela garantia da impressora.

Para obter melhores resultados com a impressdo automatica em frente e verso, ndo use cobertura pesada
de toner nas paginas de numeragéo par do trabalho de impressao.

Ao imprimir qualquer trabalho, vocé podera usar o driver da impressora para selecionar a orientagao das
imagens na pagina: retrato ou paisagem. Quando vocé imprime trabalhos em frente e verso, a
preferéncia de encadernagdo também deve ser selecionada, o que determina como as paginas devem
virar; consulte a tabela da pagina 12 para obter as expressdes usadas nos drivers de impressora para
preferéncia de encadernagao.

Copyright © 2002 Xerox Corporation. Todos os direitos reservados. 10
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Retrato Retrato Paisagem Paisagem
Encadernar na borda lateral Encadernar na borda superior Encadernar na borda lateral Encadernar na borda superior
Virar na borda longa Virar na borda curta Virar na borda curta Virar na borda longa

EE ) 1 ?

Para imprimir automaticamente em frente e verso:

1.

Coloque uma pilha de papéis na bandeja. Para obter mais informagdes, consulte a secdo Bandejas
do Guia de bandejas e papel no CD-ROM de documentacio interativa. Coloque o lado com
numeracdo impar a ser impresso com a face para baixo ¢ a parte superior da pagina na

parte traseira da bandeja. Se utilizar papelperfurado, coloque os orificios na dire¢do do lado
direito da bandeja.

6200-58

No driver da impressora:

m  Selecione a bandeja que contém o papel.

m  Selecione a orientagao.

m  Selecione impressdo em frente e verso, conforme descrito na tabela a seguir.

Envie o trabalho a impressora.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 11



Impressdo Especial

Configuracgao do driver da impressora para impressao em frente e verso

Macintosh 1.  No menu Arquivo, selecione Imprimir.
LaserWriter 8.6 . . ) ) )
ou 2. Na caixa de didlogo Imprimir, clique depois de Geral e selecione
LaserWriter 8.7 Layout no menu suspenso.
3. Selecione Imprimir dos dois lados.
4. Seclecione uma preferéncia de encadernacéo.
Windows 95, 1. No menu Arquivo, selecione Imprimir.
Mot L 2. Clique no botdo Propriedades.
Windows Me ) )
3. Na guia Configuracio, selecione Imprimir em frente e verso.
4. Marque ou desmarque Encadernar na borda superior.
Windows 2000 1. No menu Arquivo, selecione Imprimir.
ou 2. Clique no botio Propriedades.
Windows XP ) )
3. Na guia Layout para Imprimir em frente e verso, selecione Virar na
borda longa ou Virar na borda curta.
Windows NT 1. No menu Arquivo, selecione Imprimir.

Clique no botdo Propriedades.

3. Na guia Configurar pagina para Imprimir em frente e verso,
selecione Borda longa ou Borda curta.

Impressao manual em frente e verso

Se a impressora nao tiver uma unidade frente e verso, ainda assim vocé podera fazer com que ela
imprima nos dois lados do papel. Porém, vocé terd que fazer com que a impressora imprima primeiro
todas as paginas de numeragao impar; recolocar as paginas impressas na bandeja e, entdo, fazer com que
a impressora imprima as paginas de numeragao par.

Use as bandejas 1 - 3 ou a bandeja multiformatos para impressao manual em frente e verso.

Especificagoes do papel

B Quando usar a bandeja multiformatos, o papel deve ter gramatura de 75 - 216 g/m2 (20 - 58 1b.,
encorpado).

B Para uso nas bandejas, o papel deve ter gramatura de 75 - 105 g/m2 (20 - 28 Ib., encorpado).

B Para obter a melhor opacidade e confiabilidade de alimentagdo, use papel comum com 90 g/m2
(24 1b., encorpado).

B A impressdo em frente e verso em papéis especiais pode reduzir a vida util dos componentes da
impressora.

B Para obter os melhores resultados, ndo use uma cobertura pesada de toner no lado 1 da impressao
manual em frente e verso. Aumente a margem superior no lado 1 para, no minimo, 12 mm
(ou 0,48 pol).

B A qualidade de impressao pode diminuir no segundo lado das impressdes manuais frente e verso.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 12
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Impressao manual em frente e verso usando as bandejas 1 -3

Impressao do lado 1

1. Coloque uma pilha de papéis na bandeja. Para obter mais informagdes, consulte a se¢do Bandejas
do Guia de bandejas e papel no CD-ROM de documentacio inter ativa. Coloque o lado a ser
impresso com a face para cima ¢ a parte superior da pagina na parte frontal da bandeja.

6200-77

2. Nodriver da impressora, selecione a bandeja que contém o papel.
3. Envie o trabalho para a impressora, de modo que as paginas de numeragdo impar (lado 1) sejam

impressas.

Impressao do lado 2

1. Coloque o papel impresso no lado 1 na bandeja. Coloque o lado 1 impresso com a face para baixo

e a parte superior da pagina na parte frontal da bandeja (o lado a ser impresso deve ficar com a
face para cima).

6200-78

2. No driver da impressora, selecione a bandeja que contém o papel.

3. Envie o trabalho para a impressora, de modo que as paginas de numeragdo par (lado 2) sejam
impressas.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 13
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Impressao manual em frente e verso usando a bandeja
multiformatos

Impressao do lado 1

1.  Insira uma pilha de papel na bandeja multiformatos. Para obter mais informagdes, consulte a segdo
Bandejas do Guia de bandejas e papel no CD-ROM de documentacio interativa. Coloque o
lado a ser impresso com a face para baixo; a parte superior da pagina deve entrar na impressora
primeiro.

2. No driver da impressora, selecione a bandeja multiformatos como a origem do papel.

Envie o trabalho para a impressora, de modo que as paginas de numeragao impar (lado 1)
sejam impressas.

Impressao do lado 2

1.  Coloque o papel impresso com o lado 1 na bandeja multiformatos. Coloque o lado 1 impresso com
a face para cima; a parte superior da pagina deve entrar na impressora primeiro.

6200-56

2. No driver da impressora, selecione a bandeja multiformatos como a origem do papel.

3. Envie o trabalho para a impressora, de modo que as paginas de numeragdo par (lado 2) sejam
impressas.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 14
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Transparéncias

Transparéncias podem ser impressas na bandeja 1 ou na bandeja multiformatos. Manuseie as
transparéncias pelas bordas e com ambas as maos para evitar impressdes digitais e dobras, que podem
causar impressao de baixa qualidade.

Videos com instrugdes sobre como colocar transparéncias estdo disponiveis. Os videos podem
ser encontrados no CD-ROM de documentacio interativa ¢ no site da Xerox na Web:
www.xerox.com/officeprinting/6200support/

XX
- oo

Transparéncias Xerox Phaser® 6200

A Xerox recomenda a utilizagdo de transparéncias Phaser® 6200, que foram especificamente
desenvolvidas para uso com este tipo de fusor de impressora.

Transparéncia Xerox Phaser® 6200 Premium

Tamanho Descri¢ao Codigo de peca
A/Carta (EUA) 50 folhas 016-1948-00
8,5x 11 pol.

A4 (Decimal) 50 folhas 016-1949-00
210 x 297 mm

Para solicitar produtos de consumo e acessorios, entre em contato com o revendedor local ou visite o
site da Xerox na Web: www.xerox.com/officeprinting/6200supplies

Utilizacao de transparéncias nao-Phaser 6200

A impressora tem como recurso um fusor exclusivo sem 6leo. A transparéncia Phaser 6200 foi
projetada especificamente para trabalhar com o fusor da impressora. Se quiser usar uma transparéncia
que ndo seja -Phaser 6200, vocé deverad usar uma transparéncia que atenda as seguintes especificagoes:

m  Compativel com sistemas de fusor sem 6leo.
B  Temperatura de fusdo: 178 graus centigrados.

B Resistividade elétrica da superficie: maior que 7 x 10exp11 ohm/quadrado.

Qualquer outra transparéncia usada com essa impressora deve ser compativel com o calor e pressao do
processo de fusdo sem 6leo. O material ndo pode descolorir, derreter, deslocar-se ou liberar emissoes
perigosas quando aquecido a 178°C por 0,2 segundo.

Transparéncias suplementares que nao atendem a essas especificagdes podem resultar em imagens de
baixa qualidade e atolamentos na impressora, também podem se enrolar nos rolos do fusor e até mesmo
derreter-se nos rolos do fusor. Algumas transparéncias que nao sdo-Phaser 6200 tém uma fita de papel
na borda que pode soltar-se com o aquecimento do fusor, provocando danos. A utilizagdo de
transparéncias ndo-Phaser 6200 pode danificar o fusor. Danos causados pela utilizagdo de
transparéncias ndo-Phaser 6200 nao sdo cobertos pela garantia, por contrato de servigos ou pela garantia
de satisfacdo total.
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Observagio

Transparéncias Xerox e Xerox Phaser desenvolvidas para outras impressoras e copiadoras
Xerox ndo devem ser usadas com esta impressora. A utilizagéo de transparéncias
nao-Phaser 6200 pode danificar o fusor e o dano nfo sera coberto pela garantia.

Impressao de transparéncias na bandeja 1

1. Ventile as transparéncias para liberar as folhas que estejam grudadas.

2. Insira as transparéncias na bandeja. Para obter mais informagdes, consulte a segdo Bandejas do
Guia de bandejas e papel no CD-ROM de documentacio interativa.

3. Nao coloque transparéncias acima da linha de preenchimento, pois isso pode provocar atolamento.

4. Quando o painel dianteiro solicitar que vocé confirme ou altere o tipo ¢ o tamanho do papel
selecionado:

a. Pressione a tecla seta para baixo para ir para Alterar e depois pressione a tecla OK.
b. Vapara Transparéncia e pressione a tecla OK para salvar sua selegdo.

5. No driver da impressora, selecione a Bandeja 1 como a origem do papel ou selecione
Transparéncias como o tipo de papel.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 16
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Impressao de transparéncias na bandeja multiformatos

1. Ventile as transparéncias para liberar folhas que estejam grudadas.

2. Coloque as transparéncias na bandeja multiformatos (a capacidade maxima ¢ de 50 folhas). Para
obter mais informacdes, consulte a secdo Bandejas do Guia de bandejas e papel no CD-ROM de
documentacio interativa.

6200-54

3. Quando o painel dianteiro solicitar que vocé confirme ou altere o tipo e o tamanho do papel
selecionado:

a. Pressione a tecla seta para baixo para ir para Alterar e depois pressione a tecla OK.
b. Vapara Transparéncia e pressione a tecla OK para salvar sua selegfo.
c. Localize o tamanho correto de papel e pressione a tecla OK para salvar sua selegao.

4. No driver da impressora, selecione Bandeja multiformatos como a origem do papel ou selecione
Transparéncias como o tipo de papel.

Impressora a laser em cores Phaser® 6200 17
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Envelopes

Diretrizes para impressao de envelopes

m  Envelopes podem ser impressos apenas na bandeja multiformatos.
m  Use apenas envelopes de papel.
m  Naio imprima no verso do envelope.

m  Mantenha os envelopes nio utilizados na embalagem para evitar os efeitos de umidade e
secura, os quais podem afetar a qualidade da impressdo e causar enrugamento. Muita
umidade faz com que os envelopes se colem antes ou durante a impressao.

m  Muitos aplicativos incluem uma ferramenta para criagdo de um documento de envelope. Por
exemplo, o Microsoft Word inclui um recurso Envelopes e etiquetas no menu
Ferramentas. Lembre-se de:

m  Selecionar face para baixo.
B Selecione o método de alimentagdo com a imagem centralizada.
m  Desative Rotacao no sentido horario.

m  Coloque no méximo 10 envelopes de cada vez. Esta impressora ndo foi projetada para lidar
com impressao de envelopes em producao de alta capacidade.

m  Dependendo da gramatura e rigidez, os envelopes podem amassar. Os envelopes com abas
curtas sao mais adequados; as abas maiores amassam com mais facilidade.

Cuidado

Nunca use envelopes com janelas ou prendedores metalicos, pois eles podem danificar a
impressora. Os danos causados pelo uso de material ndo suportado ndo sdo cobertos pela
garantia da impressora.

Impressao de envelopes

1. Coloque os envelopes na bandeja multiformatos pela borda curta. Para obter mais informagoes,
consulte a secao Bandejas do Guia de bandejas e papel no CD-ROM de documentacio
interativa.

m  Coloque os envelopes com o lado da aba para cima ¢ a parte superior voltada para o lado
direito da impressora. (Os envelopes tamanho A7 devem ser colocados com o lado da aba
para cima ¢ a parte superior entrando na impressora primeiro.)

B A capacidade maxima ¢ de 10 envelopes.

6200-10
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2. Quando o painel dianteiro solicitar que vocé confirme ou altere o tipo ¢ o tamanho do papel
selecionado:

a. Pressione a tecla seta para baixo para ir para Alterar e depois pressione a tecla OK.
b. Vapara Envelopes e pressione a tecla OK para salvar sua selegéo.
c. Localize o tamanho correto de papel e pressione a tecla OK para salvar sua selecdo.

3. Nodriver da impressora, selecione Bandeja multiformatos como a origem do papel ou selecione
Envelopes como o tipo de papel.

4. Facaum teste de impressdo no seu aplicativo para confirmar se a orientagdo do seu envelope esta

correta.

Observagio

O calor no processo de impressdo pode derreter determinados tipos de cola de envelopes. Se
a aba do envelope estiver grudada depois de realizado o teste de impressédo, coloque as abas
para dentro dos envelopes para imprimir os envelopes restantes.

Etiquetas, cartoes de visita, cartoes
comemorativos, insercoes de CD/DVD e
etiquetas de CD/DVD

Etiquetas, cartdes de visita, cartdes comemorativos, inser¢des de CD/DVD e etiquetas de CD/DVD
podem ser impressos somente na bandeja multiformatos. O nimero de folhas que podem ser colocadas
depende do item.

Item Numero maximo de folhas
Etiquetas 25
Cartdes de visita 25
Cartdes comemorativos 25
Etiquetas de CD/DVD 25
Inser¢des de CD/DVD 25

Para obter mais informagdes sobre codigos de pecas para solicitar esses itens, consulte a segdo Produtos
de consumo do Guia de Suporte no CD-ROM de documentacio interativa. Para solicitar produtos de
consumo e acessorios, entre em contato com o revendedor local ou visite o site da Xerox na Web:

www.xerox.com/officeprinting/6200supplies
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Diretrizes

m  Naio use etiquetas plasticas.

[ Se alguma etiqueta, cartdo ou inser¢ao estiver faltando em uma folha, ndo use essa folha,
pois ela podera danificar os componentes da impressora.

m  Guarde etiquetas, cartdes e inser¢des ndo utilizados em suas embalagens originais.

m  Nao guarde etiquetas, cartdes ou inser¢oes em locais muito secos ou muito imidos nem em
locais muito quentes ou muito frios. Materiais guardados dessa maneira podem atolar na
impressora ou apresentar problemas de qualidade de impressao.

®m  Movimente o estoque com freqiiéncia. Longos periodos de armazenagem podem fazer com
que etiquetas, cartdes e inser¢des fiquem curvos e atolem na impressora.

m  Imprima apenas de um lado da folha de etiquetas e insergdes.

Impressao de etiquetas, cartées de visita, cartoes comemorativos,
inser¢coes de CD/DVD e etiquetas de CD/DVD

1. Se for imprimir etiquetas e o seu aplicativo tiver uma configurago para etiquetas, use-a como
modelo. Modelos para cartdes comemorativos (e outros) estdo disponiveis no site Color
Connection da Xerox na Web: www.colorconnection.xerox.com

2. Insira as folhas na bandeja multiformatos. Coloque o lado a ser impresso com a face para baixo ¢
a parte superior da folha entrando na impressora primeiro. Para obter mais informacdes, consulte
a secdo Bandejas do Guia de bandejas e papel no CD-ROM de documentacio interativa.

6200-55

3. Quando o painel dianteiro solicitar que vocé confirme ou altere o tipo e o tamanho do papel
selecionado:

a. Pressione a tecla seta para baixo para ir para Alterar e depois pressione a tecla OK.
b. Localize o tipo correto e pressione a tecla OK para salvar sua selegdo.
c. Localize o tamanho correto e pressione a tecla OK para salvar sua selecéo.

4. No driver da impressora, selecione Bandeja multiformatos como a origem do papel ou selecione
o tipo de papel.
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